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Προειδοποίηση    Κεφάλαιο 1
Για να μειωθεί ο κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, μην εκθέτετε αυτόν τον εξοπλισμό σε βροχή ή 
υγρασία. 

Για να αποφύγετε ενδεχόμενη ηλεκτροπληξία, μην ανοίγετε τα καπάκια του DS-Tmini και του εκτυπωτή 
DS. Για το σέρβις απευθυνθείτε μόνο σε εξειδικευμένο προσωπικό. 

Ο ΠΑΡΩΝ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΓΕΙΩΝΕΤΑΙ. 

Για να αποσυνδέσετε το δίκτυο ηλεκτροδότησης, βγάλτε το φις AC IN από την υποδοχή του. 

Προειδοποίηση σχετικά με τη σύνδεση στο ρεύμα 

Χρησιμοποιήστε κατάλληλο καλώδιο τροφοδοσίας για την τοπική παροχή ρεύματος. 

1. Χρησιμοποιήστε το εγκεκριμένο καλώδιο τροφοδοσίας (3-κλωνο καλώδιο) / Φις συσκευής / Βύσμα με 
επαφές γείωσης που συμμορφώνονται με τους κανονισμούς ασφαλείας κάθε χώρας, αν ισχύουν. 

2. Χρησιμοποιήστε το καλώδιο τροφοδοσίας (3-κλωνο καλώδιο) / Φις συσκευής / Βύσμα που 
συμμορφώνονται με τις σωστές ονομαστικές τιμές (τάση, ένταση). 

Για τους πελάτες στην Ευρώπη 

Το παρόν προϊόν δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε περιοχή κατοικιών. 

Το προϊόν αυτό είναι Κλάσης A. Σε οικιακό περιβάλλον, το παρόν προϊόν ενδέχεται να προκαλέσει 
ραδιοπαρεμβολές, περίπτωση κατά την οποία ενδέχεται να απαιτηθεί από το χρήστη να λάβει κατάλληλα 
μέτρα. 

Η FIT Engineering S.r.l. δηλώνει διά της παρούσης ότι το παρόν DS-Tmini συμμορφώνεται με τις βασικές 
απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις των Οδηγιών 2004/108/ΕΚ και 2006/95/ΕΚ. 

Αν θέλετε να απορρίψετε αυτό το προϊόν, μην το αφήνετε στα γενικά οικιακά απορρίμματα. 

Υπάρχει ένα ξεχωριστό σύστημα συλλογής για αχρηστευμένα προϊόντα ηλεκτρονικών σύμφωνα 
με τη νομοθεσία στο πλαίσιο της Οδηγίας για τα ΑΗΗΕ και ισχύει μόνο εντός της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. Για λεπτομέρειες συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο.  
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Εγκατάσταση Κεφάλαιο 2
Περιεχόμενα συσκευασίας 

Περιεχόμενα συσκευασίας: 

DS-Tmini Καλώδιο τροφοδοσίας Καλώδιο USB

Πίσω στήριγμα με 2 βίδες M3 Βάση στήριξης δρομολογητή Πλευρικά στηρίγματα με 4 βίδες 
M3

(Το παρόν έγγραφο) 

Δρομολογητής Netgear Επεξηγηματικό βιβλιαράκι
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Στερέωση DS-Tmini στον εκτυπωτή DS620 

1. Χαλαρώστε τις δύο κάτω βίδες 
στην πίσω πλευρά του εκτυπωτή.

2. Τοποθετήστε τις εγκοπές της 
βάσης στήριξης δρομολογητή 
ανάμεσα στις βίδες και το πίσω 
πλαίσιο του DS620 με μια κίνηση 
από πάνω προς τα κάτω. 

3. Σφίξτε απαλά τις δύο βίδες. 

4. Αφαιρέστε τις δύο πάνω βίδες 
στο πίσω πλαίσιο του DS620. 

5. Τοποθετήστε προσεκτικά το 
πίσω στήριγμα στις εγκοπές 
αναφοράς (φυλάξτε τις 
παρεχόμενες βίδες M3 για 
μεταγενέστερη χρήση). 

6. Στερεώστε το στήριγμα 
σφίγγοντας τις δύο βίδες στο 
πίσω πλαίσιο του DS620. 

Κάτω βίδες στερέωσης της 
κάτω πλευράς της βάσης 
στήριξης δρομολογητή 1

2

3

4

5

6
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7. Εισαγάγετε το δρομολογητή στη 
βάση στήριξης δρομολογητή. 

7
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8. Χρησιμοποιήστε το μοχλό 
ανοίγματος για να ανοίξετε την 
ασφάλεια του DS620 και 
τραβήξτε προς τα έξω τη μονάδα 
μηχανισμού κατά 10 cm περίπου. 

9. Τοποθετήστε προσεκτικά το DS-
Tmini στο πάνω μέρος του DS620. 

10. Σύρετε το DS-Tmini προς τα πίσω, 
έως ότου τα δύο επάνω άγκιστρα 
πιάσουν στο πάνω κάλυμμα του 
DS620.

11. Κλείστε προσεκτικά το μηχανισμό 
του εκτυπωτή. 

8

9

10

11



DS-SL620  Οδηγός εγκατάστασης και γρήγορης έναρξης     v.1.0

10

12. Χρησιμοποιήστε τις δύο βίδες 
M3 που παρέχονται με το πίσω 
στήριγμα για να το στερεώσετε 
στην πίσω πλευρά του DS-Tmini. 

13. Συνδέστε τα δύο πλευρικά 
στηρίγματα στις πλευρές του DS-
Tmini. Σημειωτέον ότι η 
αριστερή πλευρά δεν είναι ίδια 
με τη δεξιά πλευρά. 

12

13

13

12
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14. Συνδέστε το DS-Tmini με τον 
εκτυπωτή DS620 
χρησιμοποιώντας το καλώδιο 
USB.

15. Συνδέστε το καλώδιο δικτύου 
στο DS-Tmini και στο 
δρομολογητή (θύρα 1 έως 4, ΟΧΙ 
η μπλε θύρα). 

16. Συνδέστε το καλώδιο 
τροφοδοσίας στο DS-Tmini. 

17. Συνδέστε το καλώδιο 
τροφοδοσίας στον εκτυπωτή 
DS620.

18. Συνδέστε τον προσαρμογέα 
παροχής ρεύματος στο 
δρομολογητή Netgear.

Τροφοδοσία

DS620
Υποδοχή 

AC

Υποδοχή AC 
DS-Tmini

Θύρα 
USB

Θύρα USBΔίκτυο

Δίκτυο

Κουμπί 
ενεργοποίησης/απε
νεργοποίησης DS-

Tmini

14

14

15

15

17

16

18
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Γρήγορη έναρξη Κεφάλαιο 3
Βεβαιωθείτε ότι όλα τα καλώδια τροφοδοσίας (εκτυπωτή, δρομολογητή και DS-Tmini) είναι συνδεδεμένα. 

Έναρξη λειτουργίας SL620  

1) Ενεργοποιήστε τον εκτυπωτή DS620. 

2) Τοποθετήστε το μέσο εκτύπωσης στον εκτυπωτή (ανατρέξτε στον Οδηγό εκκίνησης DS620). 

3) Ενεργοποιήστε το DS-Tmini (το κουμπί ενεργοποίησης βρίσκεται στην πίσω πλευρά). 

 Ύστερα από λίγα λεπτά ξεκινά αυτόματα το λογισμικό επεξεργασίας φωτογραφιών. Το λογισμικό 
εμφανίζει μόνο προϊόντα που μπορούν να εκτυπωθούν με το συνδεδεμένο εκτυπωτή και το 
τοποθετημένο μέσο εκτύπωσης. 

Σημείωση: Αν ο εκτυπωτής DS620 δεν είναι συνδεδεμένος, το λογισμικό θα εμφανίσει το 
εξής μήνυμα: 

 Όταν ο εκτυπωτής συνδεθεί στο σύστημα, το ανωτέρω μήνυμα θα σβήσει αυτόματα μέσα σε λίγα 
δευτερόλεπτα και, στη συνέχεια, το λογισμικό θα εμφανίσει το παράθυρο προϊόντων ανάλογα με 
το συνδεδεμένο εκτυπωτή. 

Αλλαγή προεπιλεγμένης γλώσσας λογισμικού 

1) Μεταβείτε στον Κύριο πίνακα αγγίζοντας διαδοχικά την κάτω αριστερή και δεξιά γωνία της οθόνης. 



DS-SL620  Οδηγός εγκατάστασης και γρήγορης έναρξης     v.1.0

13

2) Κάντε κλικ στο κουμπί settings (Ρυθμίσεις) 

3) Επιλέξτε “Settings” (Ρυθμίσεις) > “Language” (Γλώσσα) 

Διαθέσιμες γλώσσες 

Τσεχικά Ιαπωνικά 

Αγγλικά Πολωνικά 

Φινλανδικά Πορτογαλικά 

Γαλλικά Ρουμανικά 

Γερμανικά Ρωσικά 

Ελληνικά Ισπανικά 

Ουγγρικά Ουκρανικά 

Ιταλικά   

 Διαθέσιμες γλώσσες: Οι ρυθμίσεις 
επεξεργασίας και διαχείρισης του 
λογισμικού επεξεργασίας φωτογραφιών 
είναι διαθέσιμες από την ανωτέρω λίστα 
γλωσσών. 

 Administrator Language (Γλώσσα διαχειριστή): επιλέξτε τη γλώσσα που θα χρησιμοποιείται ως 
προεπιλεγμένη γλώσσα για τις ρυθμίσεις.  Πρέπει να εκτελέσετε επανεκκίνηση του λογισμικού για να 
τεθεί σε ισχύ η νέα γλώσσα. 

 Language (Γλώσσα): επιλέξτε τη γλώσσα που θα χρησιμοποιείται για τη ροή εργασιών χρήστη. 

 Select language (Επιλογή γλώσσας): Αν ρυθμιστεί σε "Yes" (Ναι), ο χρήστης θα μπορεί να επιλέγει τη γλώσσα 
της ροής εργασιών από το σετ επιλογών με το κουμπί “Available languages" (Διαθέσιμες γλώσσες). 
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Υποβολή παραγγελίας εκτύπωσης 

Είναι η Ροή εργασιών κατά τη δημιουργία και την εκτύπωση ενός προϊόντος εκτύπωσης στη μία 
πλευρά. 

1) Επιλέξτε Prints (Εκτυπώσεις). 

2) Επιλέξτε το μέσο όπου βρίσκονται οι εικόνες, για παράδειγμα σε ένα φάκελο με εικόνες. 

3) Επιλέξτε εικόνες. Αν πατήσετε το σύμβολο “+” ή “-“, μπορείτε σε αυτήν τη φάση να καταχωρίσετε και 
την ποσότητα εκτύπωσης. 
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4) Επιλέξτε τύπο προϊόντος και φινιρίσματος χαρτιού. 

5) Αλλάξτε την ποσότητα εκτύπωσης, περικόψτε και βελτιώστε εικόνες, προσθέστε κείμενο. 

6)  Add Text (Προσθέστε κείμενο). Για να αλλάξετε τις διαστάσεις και τον προσανατολισμό του 
κειμένου, κάντε κλικ και σύρετε το κουμπί περιστροφής. 
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7) Order Summary (Σύνοψη παραγγελίας). 

8) Καταχωρίστε το όνομα πελάτη. 

9) Πατήστε “next” (Επόμενο) για να ολοκληρώσετε την παραγγελία. 
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Τερματισμός λειτουργίας του SL620 

1) Μεταβείτε στον Κύριο πίνακα αγγίζοντας διαδοχικά την κάτω αριστερή και δεξιά γωνία της οθόνης. 

2) Κάντε κλικ στο κουμπί Computer shutdown (Τερματισμός λειτουργίας υπολογιστή) 

3) Περιμένετε να απενεργοποιηθεί αυτόματα το DS-Tmini 

4) Απενεργοποιήστε τον εκτυπωτή DS620. 

5) Αποσυνδέστε τα καλώδια ρεύματος. 
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Αντιμετώπιση προβλημάτων    Κεφάλαιο 4

Για οποιοδήποτε τεχνικό πρόβλημα ή ερώτηση, επικοινωνήστε με το τμήμα υποστήριξης DNP PIE στην 
ηλεκτρονική διεύθυνση: 

support@dnpphoto.eu

Για περισσότερες λεπτομέρειες επισκεφθείτε τον ιστότοπο www.dnpphoto.eu

για να κατεβάσετε τον Οδηγό χρήστη του λογισμικού επεξεργασίας φωτογραφιών. 


